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取取取りりり付付付けけけ

付付付属属属部部部品品品

すべての部品がそろっているか、下の表で確認してください。

手手手順順順 内内内容容容 数数数量量量 用用用途途途

111 必要なパーツはありません。 – マシンの準備を行います。

昇降ブラケット, 上 1

十字平頭ねじ (3/8 x 2-1/2 inches) 4

フランジ･ロックナット（Whiz lock） (3/8 イ
ンチ)

4

昇降シリンダ・サポート 1

昇降アクチュエータ 1

Ｕボルト 2

フランジ･ロックナット（Nylock） (3/8 インチ) 6

キャリッジ・ボルト (3/8 x 3/4 インチ) 2

クレビス・ピン 1

222

ヘアピン・コッター 1

荷台昇降部を取付けます。

ソレノイド 1

ボルト（#10 x 3/4 インチ） 2

ナット（#10） 2

アクセサリ用ハーネス 1

スイッチ 1

クレビス・ピン, 大 1

333

ヘアピン・コッター 1

スイッチを取り付けます

注注注 前後左右は運転位置からみた方向です。
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1
マママシシシンンンののの準準準備備備ををを行行行ううう

必必必要要要なななパパパーーーツツツはははああありりりままませせせんんん。。。

手手手順順順

1. 平らな場所に駐車する。駐車ブレーキを掛
け、キーをOFFにして抜き取る。

警警警告告告

始始始動動動キキキーーーをををつつつけけけたたたままままままにににしししててておおおくくくととと、、、誰誰誰ででで
もももいいいつつつでででももも車車車両両両ををを始始始動動動さささせせせるるるここことととがががでででききき、、、
危危危険険険ででであああるるる。。。

整整整備備備・・・調調調整整整作作作業業業ののの前前前にににははは必必必ずずず始始始動動動キキキーーーををを抜抜抜
いいいててておおおくくくこここととと。。。

2. 荷台の右側または左側でレバーを引き上げ、
荷台を持ち上げる（図 1）

g014860
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2 3

図図図 111

1. レバー 3. ロック位置（スロット）

2. プロップロッド

3. プロップロッドを固定スロットにはめ込ん
で荷台を固定する（図 1）。

警警警告告告

上上上昇昇昇さささせせせたたた荷荷荷台台台ががが万万万一一一落落落下下下すすするるるととと、、、荷荷荷台台台ののの
下下下にににいいいるるる人人人ににに非非非常常常ににに危危危険険険ででであああるるる。。。

••• 荷荷荷台台台ののの下下下ででで作作作業業業すすするるる時時時ははは、、、必必必ずずず支支支持持持棒棒棒ででで
荷荷荷台台台ををを支支支えええててておおおくくく。。。

••• 荷荷荷台台台ののの下下下ででで作作作業業業すすするるるととときききははは荷荷荷台台台ををを空空空ににに
ししし、、、必必必ずずず安安安全全全サササポポポーーートトトででで固固固定定定すすするるる。。。

4. バッテリー同士を接続している短いケーブ
ルのうちの 1 本を外して車両への電源供給
を遮断する（図 2）。

図図図 222

1. 短いバッテリー・ケーブル

5. ラッチ・ロッド・ブラケットを荷台の裏側
に固定しているフランジ･ナット（4本）を
外す（図 3）。ロッドとラッチは捨てないこ
と。各キャリッジ・ボルトはそのまま穴に残
し、フランジ･ナットで荷台に再固定する。

g015185
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図図図 333

1. キャリッジ・ボルト：荷台に
残す

3. フランジ・ナット

2. ラッチ・ロッド
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2
荷荷荷台台台昇昇昇降降降部部部ををを取取取付付付けけけるるる

こここののの作作作業業業ににに必必必要要要なななパパパーーーツツツ

1 昇降ブラケット, 上

4 十字平頭ねじ (3/8 x 2-1/2 inches)

4 フランジ･ロックナット（Whiz lock） (3/8 インチ)

1 昇降シリンダ・サポート

1 昇降アクチュエータ

2 Ｕボルト

6 フランジ･ロックナット（Nylock） (3/8 インチ)

2 キャリッジ・ボルト (3/8 x 3/4 インチ)

1 クレビス・ピン

1 ヘアピン・コッター

手手手順順順

1. 荷台の右側の裏側にあるボス（4ヶ所）を探
し出す（図 4）。3/8 インチのドリル・ビッ
トを使って、ボスから荷台表面まで、4 つ
の貫通口を注意深く開ける。

図図図 444

1. ボス 2. 上側昇降ブラケット

2. 荷台の裏側に、上側昇降ブラケットを取り付
ける；十字平頭ねじ (3/8 x 2-1/2 inches)
（4本）とフランジ･ロックナット（Whiz
lock） (3/8 インチ) を使用する。ブラケッ
トは 図 4 のように組み付ける。

3. ナットを 200 in-lb（22.6 N-m=2.3 kg.m）
にトルク締めする。

4. 昇降シリンダのサポートを、後アクスルの
右端に、取り付け穴をバッテリー・トレイの
穴に揃えて仮止めする；U ボルト 2 本と、
フランジ･ナット (3/8 インチ) （4本）を
使う（図 5）。

図図図 555

1. 昇降シリンダ・サポート 4. Ｕボルト

2. アクスルの右端 5. キャリッジ･ボルト, 3/8 x
3/4 インチ

3. 後フレームのバッテリー・
トレイ

6. フランジ･ナット、3/4 インチ

5. 昇降シリンダのサポートを後フレームに固
定する；キャリッジ・ボルト (3/8 x 3/4 イ
ンチ) （2本）とフランジ･ナット (3/8 イン
チ) を使用する。ブラケットとアクスルとを
確実に整列させながら、U ボルトについてい
るフランジ･ナット 4 本を均等に締め付け
る。ブラケット後部を後フレームに固定して
いるナット（2個）を締め付ける（図 5）。
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6. クレビス・ピンとヘアピン・コッターで、
昇降アクチュエータの下端を昇降シリンダの
サポートに取り付ける。各コンポーネント
は 図 6 のように配置する。

g017661

2

図図図 666

1. アクチュエータ 3. クレビスピン

2. 昇降シリンダ・サポート 4. ヘアピンコッター

3
スススイイイッッッチチチををを取取取りりり付付付けけけるるる

こここののの作作作業業業ににに必必必要要要なななパパパーーーツツツ

1 ソレノイド

2 ボルト（#10 x 3/4 インチ）

2 ナット（#10）

1 アクセサリ用ハーネス

1 スイッチ

1 クレビス・ピン, 大

1 ヘアピン・コッター

手手手順順順

1. メイン・ハーネスとソレノイド・プレート
に作業ができるように、フードを外す。

2. 既存のプレートに、ソレノイドを取り付け
る；ボルト（#10 x 3/4 インチ）2本とナット
（#10）を使って 図 7 のように取り付ける。

図図図 777

1. ソレノイド・プレート 5. ナット（#10）

2. ソレノイド（既存のもの） 6. アクセサリ用ハーネス

3. ソレノイド（新しいもの） 7. 大きいポート

4. ボルト（#10 x 3/4 インチ） 8. 小さいポート

3. アクセサリ用ハーネスをソレノイドに接続
する。大きいリングはそれぞれ大きいポスト
に接続する。小さいリングはそれぞれ小さ
いポストに接続する。既存の締結具を使っ
て電線を固定する。

4. メインのハーネスについているオプション
用の 48 V コネクタを探し出して、付いてい
るキャップを外す。この 48 V 出力用コネク
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タに、アクセサリ用ハーネスを 図 8 のよ
うに接続する。

図図図 888

1. ダッシュボード, 裏側 6. 荷台昇降キットのコネクタ
（メインハーネスから）

2. メイン・ハーネス 7. 荷台昇降キットのコネクタ
（アクセサリ用ハーネスか
ら）

3. アクセサリ用ハーネス 8. 48 V コネクタの延長部（ア
クセサリ用ハーネスから）
のキャップ

4. 48 V コネクタ（メインハーネ
スから）

9. スイッチ用コネクタ

5. 48 V コネクタ（アクセサリ用
ハーネスから）

10. ダッシュボード上のプラグ

5. メイン・ハーネスについている、荷台昇降用
のコネクタを探し出して、付いているキャッ
プを外す。メイン・ハーネスから来ている
荷台昇降用のコネクタのワイヤに、アクセ
サリ用ハーネスを接続する。

6. アクセサリ用ハーネスの48 V 出力コネクタ
にキャップをはめる。

7. スイッチ用のコネクタを、図 8 のように
ダッシュボードのプラグの裏の位置におく。

8. ダッシュボードの右側についている打ち抜
きプラグを打ち抜いて外す（図 9）。

9. ダッシュボードのアクセサリ用コネクタに
スイッチをはめ込む。スイッチをダッシュ
ボードにはめこむ（図 9）。

図図図 999

1. プラグでふさがれている穴 3. 新しい穴を作る（必要なら）

2. スイッチ

警警警告告告

バババッッッテテテリリリーーー・・・ケケケーーーブブブルルルののの接接接続続続がががゆゆゆるるるかかかっっったたた
りりり間間間違違違っっっててていいいたたたりりりすすするるるととと、、、ケケケーーーブブブルルルががが傷傷傷つつつ
いいいてててシシショョョーーートトトををを起起起しししててて火火火花花花ががが発発発生生生すすするるる。。。 そそそ
れれれににによよよっっっててて水水水素素素ガガガスススががが爆爆爆発発発ををを起起起こここししし人人人身身身事事事
故故故ににに至至至るるる恐恐恐れれれがががあああるるる。。。

バババッッッテテテリリリーーーををを接接接続続続すすするるる時時時ははは、、、必必必ずずず極極極性性性（（（プププ
ラララスススとととマママイイイナナナススス）））ををを確確確認認認すすするるる。。。

10.ダッシュボードのハーネス用コネクタにス
イッチをはめ込む。スイッチをダッシュボー
ドにはめこむ（図 9）。

11.スイッチを上に押し上げて、アクチュエー
タ・ロッドを上側昇降ブラケットの取り付
け穴に整列させる。

12.上昇降ブラケットついている 2 組の穴を探
し出す（図 10）。電動車両用の穴を選択す
ること。
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G017535
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図図図 101010

1. ガソリン車、ディーゼル車
用の穴

2. 電動車用の穴

13.ロッドをブラケットに固定する； クレビス
ピン（3-1/2 インチ）とヘアピンコッター
を使用する。

14.先に外した、バッテリー相互接続用の短い
ケーブルを元通りに接続する。バッテリー・
ケーブル全部を 13.5～21 Nm（180 in-lb =
1.4-2.0 kg.m）にトルク締めする。

15.各バッテリーの端子にToro バッテリー端子
保護剤を塗布する。

16.スイッチを上に押し上げて、アクチュエー
タ・ロッドを上側昇降ブラケットの取り付
け穴に整列させる。ロッドをブラケットに
固定する； 大きいクレビス・ピンとコッ
ター・ピンを使用する。

17.プロップ・ロッド（支え棒）を荷台の裏側
に固定しているナットとブラケットを外す。
ブラケット取り外し後、ナットは再びキャ
リッジ・ボルトに取り付けて、キャリッジ・
ボルトで穴をふさぐ。

18.支持棒を前にずらすと、フレームのブラケッ
トから支持棒が外れる。支持棒は将来に備
えて保管する。

注注注 将来、電動昇降装置を外した場合には、
既存の締結具とプロップ・ロッド・ブラケッ
トを使って支持棒を取り付けてください。

運運運転転転操操操作作作
重重重要要要 ラララチチチェェェッッットトト音音音（（（カカカチチチカカカチチチ）））ががが聞聞聞こここえええたたた
ららら、、、荷荷荷台台台ははは完完完全全全ににに上上上昇昇昇（（（下下下降降降）））しししててていいいままますすす。。。そそそ
れれれ以以以上上上スススイイイッッッチチチををを押押押ししし続続続けけけななないいいでででくくくだだださささいいい。。。

荷荷荷台台台ををを上上上昇昇昇さささせせせるるる

警警警告告告

荷荷荷台台台ををを上上上昇昇昇さささせせせたたたままままままででで走走走行行行すすするるるととと転転転倒倒倒ののの危危危
険険険ががが増増増大大大すすするるる。。。 荷荷荷台台台ををを上上上昇昇昇さささせせせたたたままままままででで車車車
両両両ののの運運運転転転ををを長長長時時時間間間続続続けけけるるるととと、、、荷荷荷台台台ががが破破破損損損すすするるる
可可可能能能性性性がががあああるるる。。。

••• 運運運転転転すすするるる時時時ははは必必必ずずず荷荷荷台台台ををを下下下げげげててておおおくくくこここととと。。。

••• ダダダンンンプププ操操操作作作をををしししたたた後後後ははは必必必ずずず荷荷荷台台台ををを下下下げげげるるる
習習習慣慣慣をををつつつけけけるるるこここととと。。。

1. キーを ON 位置に回す。

2. スイッチ上部を押すと荷台が上昇する。

荷荷荷台台台ををを降降降下下下さささせせせるるる

注注注意意意

荷荷荷台台台ははは相相相当当当ののの重重重さささににになななるるる。。。 万万万一一一手手手なななどどどををを挟挟挟ままま
れれれるるるととと大大大けけけがががをををすすするるる。。。

荷荷荷台台台ををを降降降ろろろすすすととときききにににははは、、、荷荷荷台台台ににに手手手やややそそそののの他他他ののの
部部部分分分ををを近近近づづづけけけななないいいよよよううう十十十分分分注注注意意意すすするるるこここととと。。。

スイッチ下部を押すと荷台が降下する。

重重重要要要 ラララチチチェェェッッットトト音音音（（（カカカチチチカカカチチチ）））ががが聞聞聞こここえええたたた
ららら、、、荷荷荷台台台ははは完完完全全全ににに上上上昇昇昇（（（下下下降降降）））しししててていいいままますすす。。。そそそ
れれれ以以以上上上スススイイイッッッチチチををを押押押ししし続続続けけけななないいいでででくくくだだださささいいい。。。

注注注 荷台が完全に降下した後、およびアクチュ
エータのクラッチが入る前には、荷台がごく
わずか変形する場合があります。ラチェット
音が聞こえたら、スイッチから手をはなして
ください。
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ToroToroToro 製製製品品品ののの総総総合合合品品品質質質保保保証証証

限定保証

保保保証証証条条条件件件おおおよよよびびび保保保証証証製製製品品品

Toro 社およびその関連会社であるToro ワランティー社は、両社の合意に
基づき、Toro 社の製品（「製品」と呼びます）の材質上または製造上の欠
陥に対して、2年間または1500運転時間のうちいずれか早く到達した時
点までの品質保証を共同で実施いたします。この保証は、エアレータ以
外のすべての機器に適用されます（エアレータ製品については別途保証
があります）。この品質保証の対象となった場合には、弊社は無料で「製
品」の修理を行います。この無償修理には、診断、作業工賃、部品代、運
賃が含まれます。保証は「製品」が納品された時点から有効となります。
*アワーメータを装備している機器に対して適用します。

保保保証証証請請請求求求ののの手手手続続続ききき

保証修理が必要だと思われた場合には、「製品」を納入した弊社代理店（ディ
ストリビュータ又はディーラー） に対して、お客様から連絡をして頂くことが必
要です。連絡先がわからなかったり、保証内容や条件について疑問がある
場合には、本社に直接お問い合わせください。

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952–888–8801 または 800–952–2740

E-mail: commercial.warrnty@toro.com

オオオーーーナナナーーーののの責責責任任任

「製品」のオーナーは、オペレーターズマニュアルに記載された整備や調
整を実行する責任があります。これらの保守を怠った場合には、保証が受
けられないことがあります。

保保保証証証ののの対対対象象象とととななならららななないいい場場場合合合

保証期間内であっても、すべての故障や不具合が保証の対象となるわけで
はありません。以下に挙げるものは、この保証の対象とはなりません：

• Toroの純正交換部品以外の部品を使用したことまたはToroの純正部
品以外のアクサセリや製品を搭載して使用したことが原因で発生した
故障や不具合。これらの製品については、別途製品保証が適用され
る場合があります。

• 推奨された整備や調整を行わなかったことが原因で生じた故障や不具
合。オペレーターズマニュアル に記載されている弊社の推奨保守手順
に従った適切な整備が行われていない場合。

• 運転上の過失、無謀運転など「製品」を著しく過酷な条件で使用したこと
が原因で生じた故障や不具合。

• 通常の使用に伴って磨耗消耗する部品類。但しその部品に欠陥があっ
た場合には保証の対象となります。通常の使用に伴って磨耗消耗する
部品類とは、ブレーキ･バッドおよびライニング、クラッチ･ライニング、ブ
レード、リール、ローラおよびベアリング（シールドタイプ、グリス注入タイ
プ共）、ベッドナイフ、タイン、点火プラグ、キャスタホイール、ベアリン
グ、タイヤ、フィルタ、ベルトなどを言い、この他、液剤散布用の部品とし
てダイヤフラム、ノズル、チェック・バルブなどが含まれます。

• 外的な要因によって生じた損害。外的な要因とは、天候、格納条件、汚
染、弊社が認めていない燃料、冷却液や潤滑剤、添加剤、肥料、水、
薬剤の使用などが含まれます。

• エンジンのための適正な燃料（ガソリン、軽油、バイオディーゼルなど）
を使用しなかったり、品質基準から外れた燃料を使用したために発
生した不具合。

• 通常の使用に伴う運転音や振動、汚れや傷、劣化。

• 通常の使用に伴う「汚れや傷」とは、運転席のシート、機体の塗装、ス
テッカー類、窓などに発生する汚れや傷を含みます。

部部部品品品

定期整備に必要な部品類（「部品」）は、その部品の交換時期が到来するま
で保証されます。この保証によって取り付けられた部品は、この製品保証に
より保証期間終了まで保証され、取り外された部品は弊社の所有となりま
す。部品やアセンブリを交換するか修理するかの判断は弊社が行います。弊
社が保証修理のために再製造した部品を使用する場合があります。

デデディィィーーープププサササイイイクククルルル･･･おおおよよよびびびリリリチチチウウウムムムイイイオオオンンン・・・バババッッッテテテリリリーーーののの保保保証証証：：：

ディープサイクル･バッテリーやリチウムイオン・バッテリーは、その寿命中に
放出することのできるエネルギーの総量（kWh）が決まっています。一方、バッ
テリーそのものの寿命は、使用方法、充電方法、保守方法により大きく変わ
ります。バッテリーを使用するにつれて、完全充電してから次に完全充電
が必要になるまでの使用可能時間は徐々に短くなってゆきます。このよう
な通常の損耗を原因とするバッテリーの交換は、オーナーの責任範囲で
す。本製品の保証期間中に、上記のような通常損耗によってオーナーの負
担によるバッテリー交換の必要性がでてくることは十分に考えられます。
注：（リチウムイオンバッテリーについて）：リチウムイオンバッテリーには、そ
の部品の性質上、使用開始後 3-5 年についてのみ保証が適用される部品が
あり、その保証は期間割保証（補償額逓減方式）となります。さらに詳しい情
報については、オペレーターズマニュアル をご覧ください。

保保保守守守整整整備備備ににに掛掛掛かかかるるる費費費用用用はははオオオーーーナナナーーーががが負負負担担担すすするるるももものののとととしししままますすす

エンジンのチューンナップ、潤滑、洗浄、磨き上げ、フィルタや冷却液の交
換、推奨定期整備の実施などは「製品」の維持に必要な作業であり、これら
に関わる費用はオーナーが負担します。

そそそののの他他他

上記によって弊社代理店が行う無償修理が本保証のすべてとなります。

両両両社社社ははは、、、本本本製製製品品品ののの使使使用用用ににに伴伴伴っっっててて発発発生生生しししうううるるる間間間接接接的的的偶偶偶発発発的的的結結結果果果的的的損損損害害害、、、例例例えええ
ばばば代代代替替替機機機材材材ににに要要要しししたたた費費費用用用、、、故故故障障障中中中ののの修修修理理理関関関連連連費費費用用用ややや装装装置置置不不不使使使用用用ににに伴伴伴ううう
損損損失失失なななどどどにににつつついいいててて何何何らららののの責責責ももも負負負うううももものののででではははああありりりままませせせんんん。。。両両両社社社ののの保保保証証証責責責任任任ははは
上上上記記記ののの交交交換換換まままたたたははは修修修理理理ににに限限限らららせせせててていいいたたただだだきききままますすす。。。そそそののの他他他にににつつついいいてててははは、、、排排排
気気気ガガガススス関関関係係係ののの保保保証証証ををを除除除ききき、、、何何何らららののの明明明示示示的的的ななな保保保証証証もももおおお約約約束束束すすするるるももものののででではははああありりり
ままませせせんんん。。。商商商品品品性性性ややや用用用途途途適適適性性性にににつつついいいてててののの黙黙黙示示示的的的内内内容容容にににつつついいいてててののの保保保証証証ももも、、、本本本
保保保証証証ののの有有有効効効期期期間間間中中中のののみみみににに限限限っっっててて適適適用用用ささされれれままますすす。。。

米国内では、間接的偶発的損害に対する免責を認めていない州がありま
す。また黙示的な保証内容に対する有効期限の設定を認めていない州があ
ります。従って、上記の内容が当てはまらない場合があります。この保証によ
り、お客様は一定の法的権利を付与されますが、国または地域によっては、
お客様に上記以外の法的権利が存在する場合もあります。

エエエンンンジジジンンン関関関係係係ののの保保保証証証にににつつついいいててて：：：

米国においては環境保護局（EPA）やカリフォルニア州法（CARB）で定められ
たエンジンの排ガス規制および排ガス規制保証があり、これらは本保証とは
別個に適用されます。くわしくはエンジンメーカーのマニュアルをご参照くださ
い。上に規定した期限は、排ガス浄化システムの保証には適用されません。
くわしくは、製品に同梱またはエンジンメーカーからの書類に同梱されてい
る、エンジンの排ガス浄化システムの保証についての説明をご覧下さい。

米米米国国国とととカカカナナナダダダ以以以外外外のののおおお客客客様様様へへへ

米国またはカナダから輸出された製品の保証についてのお問い合わせは、お買いあげのToro 販売代理店（ディストリビュータまたはディーラ）へおたずねくださ
い。代理店の保証内容にご満足いただけない場合はToro輸入元にご相談ください。
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